INSTALLATION INSTRUCTION
LED FLOODLIGHT

WARNING

« Please make sure to tum off the power before starting the installation.

« Installation must be performed by a qualified electriian.

« The light source of this luminaire Is not replaceable, when the light source reaches its end of ife

the whole luminaire should be replaced.

« If the external flexible cable or cord of this luminaire Is damaged, t shall be exclusively replaced by

the manacturer or i seviceagent o 3 simiar qualied person i order tavold a hazar.
Replace any cracked protective shield.

 Mifimarn distance from lighted objects 1. Gk

« Terminal block not Included.

« Proper grounding should be ensured throughout the instalation.

INSTALLATION INSTRUCTION

'DO NOT USE IN AREAS WITH LIMITED VENTILATION OR QUTSIDE THE RATED AMBIENT TEMPERATURE
RANGE. *CONNECT WITH WATERPROOF CABLE HOUSE ONLY. *ENSURE ELECTRICITY IS SWITCH OFF BEFORE
INSTALLATION,
« Please do not mount to a surface that is prone to vibrations.*
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bracket onto the wal (Screw not suppled). (Figure 2)
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S (Houre 3 Comet: vour e cable (HOSTN-FAG1 DM ReCommangedsalth the ouk a0
Broduct thiough the waterproof yunction box. Note, the e (- ).f the ead. (Fgure ) (Need to use the Juncton
box of IP6S or above, ensure to tighten the Waterproof screw) S power to make sure if the p
S wreing. Ao 5 drecon e 55 per your preresence. (Fpure
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